BOLUM 3

ERKEN CUMHURIYET DONEMIi DOKTORLARINDAN
HASAN TAHSIN BEY’IN PARIS MEKTUPLARI: PARIS
VE AKSARAY HALKININ SOSYAL YASANTISINA
KARSILASTIRMALI BIR BAKIS (1927-1928)

Aydin YiGIT!
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Onemli bir anlatim bi¢imi olmanin yani sira insanlarin birbirleriyle iletisim kur-
malarini da saglayan mektuplar (Donbay, 2011: 84), insanlar arasindaki toplumsal
iliskilerden, sosyal ve bireysel sikintilarla ilgili fikir aligverisinde bulunma ihti-
yacindan dogmustur. Birbirlerinden ayr1 diisen insanlarin, gérdiiklerini anlatma,
duygu ve diistincelerini geride kalanlarla paylasma gereksinimini karsilamak iize-
re kullanilmistir. Bu sebepten baslangicta sadece iletisimsel bir islev gordiigii soy-
lenebilir. Ancak zamanla bu fonksiyonu degismis ve insanoglunun diisiinsel ve
duygusal birikimini saglayan bir ara¢ haline gelmistir (Bozkurt, 1995: 497).

“Ozel” ve “resmi” olmak iizere iki gruba ayrilan mektuplarin, resmi nitelik-
te olanlari, kamu kurum/kuruluglari ile 6zel kurum/kuruluslar arasinda yapilan
veya kendi i¢lerinde yaptiklar1 yazigmalardir. Ozel mektuplar ise aile, akraba, ar-
kadas veya meslektaslar arasinda yapilan ve siyasi, tarihi, dini, ahlaki, felsefi ve
estetik gibi bir¢ok farkli konu hakkinda kaleme alinan yazilardir. Daha detayl bir
tasniflemeye gore ise, “ozel mektuplar”, “edebi mektuplar”, “is mektuplar:”, “resmi
mektuplar” ve “agik mektuplar” olmak {izere bes kategoriye ayrilmistir (Basoguz,
2010: 21-22, 35; Donbay, 2011: 84-85). Bilhassa son tasniflemede yer alan ve ko-
numuz agisindan onem arz eden “agtk mektuplar’in en 6nemli o6zelligi, “basin
aracihgyla ilgiliye veya ilgililere bildirilmesidir” (Donbay, 2011: 84). Verilmek is-
tenilen mesaj veya bilginin kamuoyuna duyurulmasi, toplumsal sikint1 ve sorun-
larin yetkililere iletilmesi amaciyla basinda yer alan metinlerdir (Karatas, 2001:
282). Bu yoniiyle diger mektup tiirlerinden ayrilmaktadir.

Diger taraftan Orhan Okayin belirttigi gibi, “.. tarihi, ictimai, askeri, siyasi,
dini-tasavvufi, fikri-felsefi ve edebi konularda donemlerine, kisilere, kisiler arasindaki
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iliskilere, sanat eserlerinin arka planindaki ¢ok defa bilinmeyen olusum safhalarina
151k tutan, dolayistyla monografik/biyografik arastirmalarda [kullamilan] onemli kay-
naklardan biri ...” (Akay, 2004: 17) olarak da tanimlanabilecek olan 6zel mektuplar,
icerdikleri bilgiler sayesinde insanoglunun bilgi birikiminin olugsmasina katki sag-
ladiklarindan arastirmacilarin yararlandigi egsiz kaynaklar arasinda yer almiglardir.

Doktor Hasan Tahsin Bey’in Paris'ten goénderdigi ve Aksaray Vilayet Gazete-
sinde (AVG) yayimlanan mektuplar, sdz konusu siniflandirmalara gore dncelikle
“Ozel mektuplar” siifina girmektedir. Gazete (basin) yoluyla kamuoyuna aktaril-
dig1 ve bazi hususlarda yetkililere agik ¢agrida bulundugu i¢in de “agik mektup”
olarak degerlendirilebilir. Verdigi bilgiler, yaptig1 karsilastirmalar, Pariste goriip
benzerinin memleketi Aksaray'da da yapilmasi icin One siirdiigii tavsiyeler ise se-
hirlerin imari, diizeni, toplumsal kalkinma ve gelisim modellerinin anlagilmasi
baglaminda 6nem tasimaktadir. Calismada, doktorluk meslegindeki bilgi ve tec-
riibesini artirmak amaciyla Fransa’ya génderilen ve Agustos 1927den Eyliil 1929%a
kadar iki y1l boyunca kaldig1 Paris’ten gozlem ve diisiincelerini paylasan Hasan
Tahsin Bey’'in mektuplari iizerinden Paris ile Aksaray sehirlerinin diizeni ile hal-
kinin yagsam tarzlari karsilagtirilarak analiz edilmeye ¢aligilacaktir.

HASAN TAHSIN BEY VE PARIS YOLCULUGU

Hasan Tahsin Bey’in aile hayat1 ve egitimi ile ilgili bilgiler oldukga kisitli olmakla
birlikte kendisinin 27 Ekim 1926 tarihi itibariyle “Dahiliye Hastaliklar: Miitehas-
sist” oldugu ve o hafta icinde Aksaray’a gelerek “Hiikiimet Tabibi” olarak gorevine
basladig1 anlagilmaktadir. “Vildyetimizin iftiharla karsiladigi miinevver oz evlddin-
dan Tahsin Bey” seklindeki ifadeyse, onun aslen Aksarayli oldugu izlenimini ver-
mektedir (AVG, 27 Tesrinievvel 1926: 3). Fransa’ya giderken paylastig1 “Vedad” ya-
zisinda Aksaray halkindan “Sevgili hemgehrilerim...” seklinde bahsetmesi de yine
bu kanaati giiglendirmektedir (AVG, 6 Temmuz 1927: 4). Ancak Tahsin Bey’in
nereden ve ni¢in Aksaraya geldigi anlasilamamaktadir. Egitimini tamamlayip
meslek hayatina baglamak i¢in mi Aksaraya geldigi, yoksa Aksarayda meslegini
icra ederken bir ziyaret dolayisiyla sehir digina gikip sonra geri mi dondiigii soru-
lar1 bu nedenle yanitsiz kalmaktadir.

Tahsin Bey, hiikiimet doktoru olmasinin yani sira Sihhiye ve Muavenet-i I¢-
timaiyye Vekaleti (Saglik ve Sosyal Yardim Bakanlig1) tarafindan sehir merkezinde
tesis edilen “Mudyene ve Tedavi Evi'nde de gorev yapmaktaydi. Cuma giinleri hari¢
her giin sabah 09:00-11:00 saatleri arasinda hizmet veren Tedavi Evinde hastalar
licretsiz muayene ediyor, ilaglarini veriyordu (AVG., 22 Kanunuevvel 1926: 2).

Anlagilacagy tizere, Aksarayda bu donemde bir hastane bulunmadigindan
hastalar, genellikle Hiikiimet Doktoru Tahsin Bey ile Belediye Doktoru Operator
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Mehmet Said Bey tarafindan evlerinde veya Tedavi Evinde muayene edilmek-
teydi. Imkanlarin elvermedigi tedaviler i¢inse Konya veya Istanbul’a sevkleri ya-
pilmaktaydi. Ancak gogu zaman nakil arac1 bulmakta yasanan sikinti, hastalarin
biiyiik eziyet cekmesine, hatta bazilarinin hayatini kaybetmesine sebep oluyordu.
Basta Aksaray Valisi Ziya Bey olmak iizere vilayet ileri gelenlerini ziyadesiyle ra-
hatsiz eden bu durum, sehrin saglik hizmetlerinin daha uygun hale getirilmesi
i¢in ¢alisma baslatilmasina yol agmistir (AVG, 9 Mart 1927: 1).

Ocak-Subat 1927de yapilan Vilayet Genel Meclisi toplantilarinda, Aksaray’a
oncelikle bir “Memleket Hastanesi” yaptirilmasi, bu amagla azami yardimlarda ve
fedakarliklarda bulunulmasi karar1 alindi. Akabinde, sehir ahalisinden olup mes-
legini icra eden kisilerin bilgi ve tecriibelerini artirmasi amaciyla vilayet hesabina
iki miihendis, bir doktor ve bir ziraat memurunun Avrupa’ya gonderilmesine ka-
rar verildi.> Bunun igin de biitceden 15.000 liralik bir pay ayrildi. 1927 yili vilayet
biitcesinde gider kalemleri toplamui ise takriben 377.000 lira idi (AVG., 9 Mart
1927: 1). Buradan, Vilayet Genel Meclisinin toplam giderlerin %3.97’sini sadece
Avrupaya gonderilecek meslek sahiplerine ayirdig1 anlasiimaktadir. Okul, hasta-
ne, yol gibi bir¢ok eksigi olmasina karsin Meclis'in boylesi 6nemli bir biitgeyi Av-
rupada egitim gormeleri i¢in ¢aliganlarina ayirmasi, hakikaten erken Cumhuriyet
doneminde Aksaraydaki yerel yonetimin gelecegi goren bir zihniyete sahip oldu-
gunu gostermektedir. Alinan karar ayrica, egitimin sadece merkezi hiikiimet tara-
findan saglanmak zorunda olmadigini, eldeki imkanlarla yerel diizeyde de kamu
yararina egitime destek olunabilecegini, hatta insana yapilan yatirimin diger alan-
lara kiyasla daha 6ncelikli ve miithim oldugunu gosteren giizel bir ornektir.

Vilayet hesabina Avrupaya gonderilecek kisiler, bazi esaslar1 kabul ederek za-
mani geldiginde yerine getirmekle miikellefti. Ilk olarak, gittikleri yerlerde mutla-
ka meslekleriyle ilgili bilgi ve tecriibelerini artirmalari, ihtisas alanlarinda ustalik
ve maharet kazanmalar1 gerekiyordu. Iki yil olarak belirlenen egitim siiresinin
tamamlanmasindan sonra da geri doniilerek vilayette belirli bir siire hizmette bu-
lunulacakti (H.S., 1927: 1). Yani mecburi hizmetle yiikiimliiydiiler.

2

Aksaray Vilayet Genel Meclisi’nin egitim amagli Avrupa’ya géndermeye karar verdigi dort kisiden iki-
si (doktor ve ziraat mezunu olanlar) 5 Ekim 1927 tarihi itibariyle Avrupa’ya gitmislerdir (H.S., 1927: 1).
Ancak Atatiirk doneminde yurt disina 6grenci ve yetismis insan gonderimi ile ilgili yapilmis yetkin bir
calismada, iilkenin cesitli hastanelerinde gorev yapan doktorlarin basta Sthhiye ve Muavenet-i I¢timaiyye
Vekaleti olmak tizere ¢esitli kurum ve kuruluslar, genel mudiirliikler ve vilayetler tarafindan belirli siirelerle
alanlarinda ihtisas yapmak tizere yurt disina gonderildiklerinden bahsedilmekte ve 1923-1930 yillari arasin-
da tip alaninda uzmanlagmak tizere Fransa’ya 3 kisinin gonderildigi belirtilmektedir. Fakat verilen bilgilerle
ogrencilerin sayilart ile gonderici kurum ve kuruluslarin isimlerinin yer aldigi tabloda, Aksaray Vilayet
Genel Meclisi tarafindan ihtisaslagmak iizere Paris’e gonderilen Doktor Hasan Tahsin Bey’e yer verilme-
mistir (Icke, 2018: 154-167). Dolayistyla 1923-1930 aras1 Fransa’ya génderilen kisi say1sinin, Tahsin Bey’le
birlikte 4’¢ yiikselmesi gerekmektedir.
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Tahsin Bey, karardan yaklasik dort ay sonra, AVGde paylastig1 “Vedd” yazisi
ile vilayet halkina sonsuz hiirmet ve sitkranlarini sunarak yakin zamanda yolcu-
guna baslayacagini bildirmistir (AVG, 6 Temmuz 1927: 4). Halkina kars1 duydugu
minnet ve vefay1 tiim nezaketiyle ortaya koyan ve boylelikle onlarla vedalasan
Tahsin Bey, ayrica meslegindeki mahareti ve ¢aligkanligi (AVG, 18 Eylil 1929:
2) ve yardimseverligi (Vali Y. Ziya, 16 Birincitesrin 1929: 2) ile taninan bir kisiy-
di. Gonderdigi mektuplarindan Fransizca bildigi (Doktor Tahsin, 25 Kénunusani
1928: 3), evli ve iki ¢ocuk babasi oldugu anlasilmaktadir (AVG, 14 Mart 1928: 4).

Veda mesajindan bir ay sonra, dnce Istanbul’a, oradan da Mesajeri Maritim
Kumpanyasrnin® Istanbul-Marsilya seferini yapan General Medinisgar/Mdin-
suar(?) Vapuru ile 4 Agustos 1927de Fransa'ya hareket eden (Doktor Tahsin, 25
Kéanunusani 1928: 2) Tahsin Bey, vapura biner binmez gézlemlerine baslayarak
edindigi izlenimleri giinliigiine not etmistir (Doktor Hasan Tahsin: 2 May1s 1928:
1). Bu notlar, daha sonra yazacagi mektuplarina kaynaklik edecektir.

Hasan Tahsin Bey, Parise yerlestikten sonra buradaki “Léon Bourgeois Dispen-
sary’ne (Leon Burjuva Dispanseri)* kaydolmustur. Dahiliye uzmani oldugu igin
halk sagligini en fazla tehdit eden “tiiberkiiloz™ (verem) hastaligi ile ilgili egitim

3 Osmanli Tiirkgesi, okundugu gibi yazildigindan, gazetede/mektupta ‘Majeri Marim’ seklinde gegen kum-

panyanin ismi aslinda, Mesajeri Maritim Nasyonal Servis Kumpanyasi’dir (Compagnie des Services Mariti-
mes des Messageries Nationales). Daha ¢ok Mesajeri Maritim veya Messageries Maritemes seklindeki kisa
adiyla bilinirdi (Uygun, 2015: 493).

Mektuplarda dispanserin adi, “Leon Burjuva Verem Dispanseri” olarak ge¢gmektedir (Doktor Hasan Tahsin,
2 Mayis 1928: 1). “Léon Bourgeois Dispensary”, ilk olarak 5 Agustos 1907’de Paris’teki Laénnec Hastanesi
bahgesinde, hastanenin bir birimi olarak faaliyetlerine baslamistir. 1 Aralik 1910°da, kurulugunu tamamlayarak
ger¢ek manada bir dispanser haline gelmistir. Ayn1 hastanenin arazisi i¢inde insa edilen dispanser binasi ise, 12
Aralik 1913 Cuma giinii Fransa Cumhurbaskan1 Raymond Poincaré ve M. Léon Bourgeois’nin hazir bulun-
dugu resmi bir térenle agilmistir. 1907°deki ilk agilisindan itibaren Paris’teki tiiberkiiloz hastalarinin baslica
teshis ve tedavi merkezi haline gelen dispanser ii¢ ana boliimden olusmaktaydi: Muayenehane, konsiiltasyon
ve prevantoryum. Bilhassa son boliim, yatalak olmayan yoksullarin tedavi edildigi, eve dondiiklerinde sik sik
kontrollerini yapabilecek dispanser yetkililerinin gorev aldigi bir birimdi. Konsiiltasyon odalarinin yaninda ise
bakteriyolojik ¢aligmalar ve radyoskopi i¢in ayri ayri iki laboratuvar bulunuyordu (Poncelet, 2020: 78-80, 88;
Housquains, 1914: 418; Administration générale de I’ Assistance publique a Paris, 1914: 11-12, 20).

Insanlik tarihinin en eski hastaliklarindan biri olup giiniimiizde akciger veremini tanimlamak igin kullani-
lan “tiiberkiiloz” kelimesi, Bati dillerinde “tuberculosis”, Tirkge’de ise “fiiberkiiloz” veya “verem” olarak
gecmektedir. “Mycobacterium tuberculosis” kompleksine ait bakterilerin yol agtig1 bulasict hastalig: ifade
etmektedir. Solunum yoluyla yayilan hastaligin baslica etken bakterileri; M. Tuberculosis, M. Bovis ve M.
Africanum’dur. Tuberkiiloz basilleri denilirken bu bakteriler kastedilir. Hastalik, en fazla akcigerde tutul-
masina karsin basilin kan veya lenf yoluyla yayilmasi neticesinde yerlestigi yere gore deri, omurilik, beyin,
kemik, lenf diigiimleri ve bobrekte de kendisini gosterebilmektedir (Kocatiirk, 2000: 901; Yiice, 2008: 1319;
Kiligaslan, 2010: 26; Seber, 2010: 53, 55; Alp, 2010: 49). Halk dilinde, “beyaz oliim”, “beyaz veba” veya
“ince hastalik” gibi farkli sekillerde isimlendirilen bu hastaligin ilk basilini, yani tiiberkiiloz basilini, 1882
yilinda Berlin’de Robert Koch bulmustur. Sir Robert Philip de 1887 yilinda Edinburg’ta ilk tiiberkiiloz/
verem dispanserini agmustir. 1895°te Wilhem Conrad Roentgen tarafindan kesfedilen X 1sinlar ise akciger-
lerdeki tiiberkiiloz lezyonlarinin goriintiilenmesini saglamistir. Bu son kesif, hastaligin (erken) teshisinde,
dolayistyla bulagiciligin kontrol altina alinmasinda ve hastaligin evrelerinin tespitinde ¢ok énemli faydalar
saglamustir (Barig, 2010: 4-8; Seber, 2010: 55; Alp, 2010: 49; Erkan, 1996: 292-293).
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almustir. Dispanserdeki iki yillik tahsilinin sonunda, iki yil iki ay uzak kaldig:
memleketine 13 Eyliil 1929'da donmiistiir (AVG, 18 Eyliil 1929: 2). Aksaray’a ulas-
masindan bir ay sonra, 16 Ekimde, yapim1 yeni tamamlanan Aksaray Memleket
Hastanesine 6nce dahiliye doktoru olarak tayin edilmis (AVG, 16 Birincitesrin
1929: 2), akabinde de ayn1 hastanenin bashekimligine atanmistir (AVG, 4 Birin-
ci Kanun 1929: 1). Boylece, meslegini tekrar icra etmeye baslayan Tahsin Bey,
haddizatinda Aksaray Vilayet Genel Meclisinin onu Fransa’ya gonderirken 6ne
stirdigii mecburi hizmet sartini da yerine getirmeye baslamistir.

DOKTOR HASAN TAHSIN BEY’iN PARiS MEKTUPLARI

Hasan Tahsin Bey, Paris'te iken AVG’ye yayimlanmak {izere alt1 mektup gonder-
mistir. Gazete yayin kurulunun attigy “Paris Mektuplar:” veya “Paris Mektubu”
serlevhasi altinda okuyucuya sunulan ve ilk defa tarafimizdan degerlendirilen bu

mektuplar, Osmanli Tiirkgesiyle yazilip yayimlanmuigtir.

Dort ana konuyu ele alan toplam alt1 mektuptan sadece ikincisi, olduk¢a uzun
oldugu i¢in gazetenin inisiyatifi ile ikiye boliinerek iki farkli sayida pesi sira ya-
yimlanmigtir. Bu baglamda ilk iki mektubun her biri miistakil bir konuyu ele al-
maktadir. Fakat {i¢ ve doérdiincii mektuplar, konu ve igerik itibariyle benzer olup,
birbirini tamamlayan, devam niteligi olan mektuplardir. Ayni durum, bes ve altin-
c1 mektuplar i¢in de gegerlidir.

Mektuplarin anlik hissiyatla yazilmadigi anlasilmaktadir. Paris yolcugu sira-
sinda ve Paris’te kaldig1 giinlerde tuttugu giinlitk, mektuplarina kaynaklik etmistir
(Doktor Hasan Tahsin, 2 Mayis 1928: 1). Yogun mesaisi nedeniyle giinliiklerinde
not aldig1 konularin tiimii hakkinda ayr1 ayr1 mektup yazma firsat1 bulamadigin
belirtmesi (Doktor Hasan Tahsin, 2 Mayis 1928: 1), onun her bir mektuptan 6nce
glinliigiine kaydettigi notlar1 gozden gecirdigini ve konu biitiinliigii olusturan ki-
sumlar1 bir araya getirerek mektubunun ana temasini olusturdugu izlenimini ver-
mektedir. Aslinda s6z konusu beyanat, elimizdeki mektuplarin, yazilmak istenilen
konularin tamamini kapsamadigini, daha pek ¢ok konudaki bilgi, gézlem ve fikir-
lerin giinliikte sakli kaldigin1 ortaya koymaktadir.

Doktor Hasan Tahsin Bey’in mektuplari, AVGde yayimlandig: tarihlere gore
ve ele aldig1 konular itibariyle su sekilde agiklanip degerlendirilebilir.

Birinci Mektup: ‘Paris Mektuplari: Lisan ihtiyacr’

Tahsin Bey ilk mektubunu, Istanbuldan baslayan vapur yolculugu ile yolculuk
esnasinda edindigi izlenimlere ve yabanci dil meselesine ayirmistir. Mektubun,

¢ (Doktor Tahsin, 25 Kanunusani 1928: 2-3).
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“Diinyada yurdundan ecnebi diyarlara ticaret, tahsil ve sdir cihetlerle en az denecek
derecede seyahat eden bir memleket varsa o da aziz sevgili Tiirkiyemizdir. Bu haki-
kate vakif olabilmek icin her seyden evvel ecnebi vapurlarindan birisine yolcu olup
Tiirk sularin ve hudutlarini gegmek kafidir” (Doktor Tahsin, 25 Kanunusani 1928:
2) seklindeki ilk ctimlesi, daha en bastan Tiirkiye'nin o giinkii sosyoekonomik ve
kiiltiirel durumunu disiindiiriicti bir tespitle ortaya koymaktadir. Zira, seyahat
edebilme 6zgiirliigii ekonomik sartlarin uygunlugu ile yakindan alakalidir. Uzun
soluklu savaslarin yipratici etkilerini fazlasiyla yasadiktan sonra kurulusunu yeni
tamamlayabilmis Tiirkiye gibi bir devletin bir anda iktisadi kalkinma hamlesi ya-
parak iig-dort y1l icinde zenginlesmesi beklenemez. Dolayisiyla Tiirk insaninin bu
donemde seyahat edebilme imkanini kisitlayan en 6nemli faktor, ekonomik giicii-
niin olmamasidir. Bir diger etken, mektubun genel icerigini de olusturan yabanc:
dil eksikligidir. Anadil disinda farkli bir lisanin bilinmemesi, hi¢ kuskusuz farkl
tilkelere seyahati, farkli milletlere mensup insanlarla iletisim kurmay1 zorlastiran
bir husustur. Benzeri daha bir¢ok sebep ileri siiriilebilirse de burada sadece Tahsin
Bey’in ifadesi esas alinarak denilebilir ki, ekonomik yetersizliklerle yabanci dil ek-
sikliginin birlesimi, Tiirk insanini belirli bir siire i¢e kapanik hale getirerek ¢alisip
tiretmeye ve kendi yasam sartlarini iyilestirmeye zorlamistir.

Sonug niteligindeki bu ilk yargiya nasil varildigi, vapur yolculugunun basin-
dan Paris’te gordiiklerine kadar konuyla ilgili hemen hemen her tiirlii izlenimin
agiklanmasi, zaman zaman da 6rnekler verilmesi suretiyle agikliga kavusturulmus-
tur. Nitekim, Fransanin liman kenti Marsilyaya gitmek tizere bekleyen Fransiz
Messageries Maritemes $irketine ait vapur, rithtimin birka¢ mil agiginda bekledigi
i¢in ulagim sandallar vasitasiyla saglanmaktaydi. Bu sandallardan birine 4 Agustos
1927 sabahi saat 07:00 civarinda binen Tahsin Bey, aslinda o ana kadar gerek et-
rafinda gerekse haletiruhiyesinde degisen bir sey olmadigini belirtmektedir. Her
ihtiyacini eskiden oldugu gibi ana diliyle kargilayip tiim istek ve dileklerini kendi
diliyle rahatlikla ifade edebilmekteydi. Hatta sandalda ilerlerken, seyahatinin se-
bepleri ile amag ve hedeflerini diisiinerek neselenmeye, moralini yiiksek tutup ken-
disini motive etmeye ¢aligmistir. Lakin, vatandan uzaklasmanin verdigi hasret ve
6zlem duygusuyla iizgiin ve kederli bir ruh haline kapildigini da itiraf etmektedir.
Hiiziinlenmesindeki bir diger sebep, gittigi iilkede bilmedigi, yabancist oldugu bir
hayatla karsilasacag: diisiincesidir. Her dakikas: biiyiik degisim ve doniisiime se-
bebiyet verebilecek olan bu yabanci hayatin ortaya koyacagi/sunacag: degisiklikler,
bu degisikliklere uyum saglayip saglayamayacagi konusundaki diisiinceler, Tahsin
Beyde biiyiik endise yaratmistir. Oyle ki, benliginde olusan tedirginlik ve korku,
en basta kendi kendisine telkin ettigi moral ve motivasyonu sarsmaya baslamustir.
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Farkli iki duygu durumunun, yani seving ve nese ile hiiziin ve kederin ayni
anda Tahsin Bey’in biinyesinde c¢atismasi, saniriz endise ve tedirginlik sonucu-
nu dogurmustur. Buradaki ana etkenin, kendisine verilen sorumluluk ile ondan
beklenilen vazife olduguna stiphe yoktur. Vilayet Meclisinin tanidig olanaklar
sayesinde mesleginde uzmanlagmak i¢in Fransa’ya giden Tahsin Bey, esasinda bu
biiyiik sorumlulugun geregini yerine getirip getirecegi endisesine kapilmis, hak-
kiyla egitimini tamamlayamamaktan korkmus olmalidir.

Vapura bindigi anda karsilastig1 manzara ise mevcut huzursuzlugu bir kat daha
artirmistir. Artik Tiirkge konusmalarin sona erdigi, ¢esitli dillerin telaffuz edildigi
bambasgka bir ortama girmistir. Degisen sadece dil de degildir. Ahlaki, davranigsal,
toplumsal hemen hemen her yonden Tiirk toplumuna oldukga yabanci bir gevrede
bulmustur kendini. Yasadig1 bu ani, “... iste o dakikadan itibarendir ki diinya dile
efradi arasinda bihakkin Oksiiz kaldigimizi anladim. Tabir-i digerle dilsiz sagirlar
aramizda ne halde idiyseler biz de vapurda asagili yukarili aym halde idik.. Boy-
numuzu saga ceviriyor Ingilizce - sola ceviriyor Almanca - hemen her tarafimizda
siveleri birbirinden ¢ok farkl giizel bir Fransizca - buna yakin Italyanca, Ispanyol-
ca ...” (Doktor Tahsin, 25 Kanunusani 1928: 3) sozleriyle 6zetlemektedir. Bir dil-
den yedi dile kadar konusabilen farkli milletlere mensup bu insanlarin, belki de
soz konusu meziyetlerinden otiirii, diinyay: dolasarak birgok ulusla tanistiklari-
n1, boylelikle déoneminin en gelismis medeniyetlerini gérme firsat1 bulduklarini,
tstelik oralarda hayatlarini kazanmaya, servet edinerek rahat bir yagam stirmeye
gittiklerini belirtmektedir. Istisnasiz vapurun tiim kamaralari ile giiverteleri bu
cesit farkl diller konusan insan kiimeleriyle doluydu. Keza, 1200 yolcuya sahip
vapur, bu haliyle tam bir “milletler halitas: ve lisanlar mecmil'asi’na benzetilmistir
(Doktor Tahsin, 25 Kanunusani 1928: 3). Vapurda, “bizden olan, bize benzeyen,
bizim dilimizi soyleyen tek bir kimse yoktu” (Doktor Tahsin, 25 Kanunusani 1928:
3) diyerek sanki tek Tiirk yolcunun kendisi oldugunu ileri siiren Tahsin Bey, Tiirk
vatandast olup daha sonra tanistig1 birkag tiiccarin ise hem Tiirk¢e hem de ana
dillerini bildikleri halde Ingilizce konustuklarini, garipseyerek ifade etmistir.

Tahsin Bey, gruplar halinde sohbet eden insanlarin sergiledigi neseli tavirlar-
dan, yabanci dillere hakimiyetin insanda 6z giiven duygusu yarattig1 izlenimini de
edinmistir, ki dogru bir saptamadir. Zira, istirak ettigi sohbetlerden birkacinda
etrafindakilerin oldukga negeli tavirlarla konusmasina karsin kendisinin fikirle-
rini beyan ederken biiyiik sikint1 gektigini ifade etmektedir. Kapildig: yeisi, “On-
larin ii¢ - bes lisanlarima karsi benim yalmz Fransizca ile o da ndtamam olarak
mukabele edisim i¢cimi derinden derine eziyordu” (Doktor Tahsin, 25 Kanunusani
1928: 3) ctimlesiyle agiklayan Tahsin Bey, gozlemlerinin sonunda ise bu kisilerle
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arasinda hicbir zeka, anlayis ve kabiliyet farki olmadigina, asil farkin egitimden
kaynaklandigina kanaat getirdigini belirtmektedir. Ona gore, ecnebi genglerin en
biiyiik sans1 ve kazanci, ¢ok kiiglikken okul siralarinda dil 6grenimine baslama-
laridir. Okulda ilerledik¢e 6grendikleri lisan adedi de artirildig: i¢in herhangi bir
tiniversiteyi bitirip hayata atildiklarinda hazir bir sermaye olarak en az iki en ¢ok
dort dile hakim olmaktaydilar. Oysa Tiirkiyede Dariilfiinun subelerinden bir veya
birkagini bitiren bir gencin, birakin birkag yabanci dili, bir tanesini bile layikiyla
6grenemediginden yakinmaktadir. Tahsin Bey, yaptig1 bu kiyaslama neticesinde,
Avrupa medeniyeti ile o medeniyetin istifade edilebilecek kisimlarina ihtiyag du-
yan her millet arasinda ¢ok biiyiik farklar bulunduguna kani olmustur. Ayrica,
XX. ylizyilin icap ettirdigi her tiirlii ihtiyacin kargilanmasi adina artik yalnizca
ana/milli dilin yeterli gelmedigi, ana dili uluslararas1 kabul goren milletlerin dahi
bu gergegin farkina vararak kendilerince bilinmesi gerektigine inandiklar1 yaban-
c1 dilleri 6grenmek i¢in biiyiik gayret sarf ettikleri iizerinde durmustur. Buradaki
mukayese ve vurgularin, gézlem ve tespitin beyanindan ziyade, ¢agdaslarini yaka-
layamayan Tiirk egitim sistemi ile Tiirk toplumunun daha fazla vakit kaybetme-
yerek derhal eksikliklerini gidermesi gerektigine dair yapilmis uyarilar oldugunu
diistinmek daha dogru olacaktir.

[lk mektubun bundan sonraki kisimlarinda ayni mevzu devam ettirilmekle
birlikte Paris'teki dil okullar: ile buna bagl olarak egitim sistemi hakkinda bilgi-
ler verilmesi, Tahsin Bey’in artik Parise ulagtigini ve gozlemlerine burada devam
ettigini gostermektedir.

“Paris’in her adiminda bu gibi lisan mekteplerinin adedi sayilamayacak kadar
¢oktur” (Doktor Tahsin, 25 Kanunusani 1928: 3) diyen Tahsin Bey, tekraren, gerek
0zel hayatlarini gerekse toplumlarini maruz kalinabilecek her tiirlii sarsintiya kar-
s1 koruyup muhafaza eden, bunun i¢in gerekli tedbirleri zamaninda alarak ihtiyag
duyulan konularda siirekli yeni diizenlemelere giden, boylelikle daima ilerleyen
milletlerin dahi gelismislik diizeyi bakimindan 6rnek alinabilecek diger milletle-
rin dillerini mutlaka 6grendiklerini belirtmistir. Ustelik sadece teorik grenmeyle
yetinmiyorlar, yilin belli aylarinda seyahate ¢ikarak tatilin yan1 sira 6grendiklerini
pratik etme imkani da buluyorlardi. Dil yeteneklerini gelistirdikleri gibi diinyada-
ki yeni gelismeleri kendi gozleriyle gérme firsat1 bulmalar ise ufuk agici tecriibe-
ler olarak degerlendirilmistir. Bu suretle, 6grenme siirecinde pratigin/uygulamali
yontemin ne kadar biiyiik bir 6neme sahip oldugunu vurgulayan Tahsin Bey, bu
tarz bir 6grenmenin anlayis ve kavrama yetisini gelistirdigini, bakis agisin1 genis-
lettigini, ufuk agic1 imkanlar sundugunu, 6zgiiven kazanilmasina olanak sagladi-
gini, dolayisiyla kendine giivenen ve er ge¢ hayat miicadelesinde basarili olan 6zel
girisimcilerin/miitesebbislerin yetismesine katki sagladigini ifade etmistir.
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Tahsin Bey, dil 6grenimi konusunda verdigi bilgileri ekonomik agidan da de-
gerlendirmekte, mithim ¢ikarimlarda bulunmaktadir. Yerinde bir tespit olarak,
bir “santim” kazanmak i¢in biiyitk emekler veren insanlarin seyahat i¢in ytizlerce,
binlerce liray1 karsiliksiz bir sekilde sokaga atacak kadar “budala” olmadiklarini,
bilakis vapurlara, otellere, lokantalara dokiilen paralarin bankaya yatirilan serma-
yeye, tarlaya ekilen bugday ve pamuga benzetilebilecegini sdylemistir. Dolayisiyla,
paralarin bosa gittigi diisiiniilmemeli, egitim politikasinin tamamlayici bir unsu-
ru olarak gelecege yapilan yatirim seklinde telakki edilmelidir.

[k mektubun son béliimii, Tiirkiyedeki ¢ocuklar ile genglere ayrilmistir. On-
larin nezdinde 6zellikle zengin kisilere seslenen Tahsin Bey, varlikli kisilerin her
seyden once evlatlarinin, eger evladi yoksa ihtiyaci olan zeki ve ¢aliskan ¢ocukla-
rin egitimine 6zen gostermesini, bu ¢ocuklarin egitim-6gretim giderlerini imkan-
lar1 6l¢iistinde kargilamalarini istemistir. Bir veya birkag kisinin bir araya gelerek,
yetenekli genglere, diinya hayatinin tiim sathalarinda onlar1 basariya ulastiracak
egitim ve kiltiir vasitalar1 ile donatabileceklerini bildirmistir. Bu konuda ih-
malkar ve cimri davranilmamasini ise bilhassa rica etmektedir. Ciinkii her millet,
kendi iiretken ve yardimsever zenginlerinin varligi ile 6viinmektedir. Bu dviince
hakkiyla sahip olabilmek i¢in her seyi devletten bekleme diisiincesi bir kenara
birakilmali, ¢ocuklar, gengler okutturulmal, yetistirilmelidir. Hatta, faydali ola-
cak, kesinlikle edinilmesi gereken modern bilgi ve kaynaklara erisim i¢in gengler
yurtdisina gonderilmeli, egitimleri yalnizca Tiirkiye ile sinirli birakilmamalidir.
Vatanini seven, {ilkesinin gelecegini kotii gormek istemeyen ve onu diinya me-
deniyetine tanitip her alanda yiikseldigini gérmek isteyen herkes i¢in bu bir so-
rumluluk, bir gérevdir. S6z konusu vazifeyi iistleneceklerin en basinda ise varlikli
kisiler gelmektedir.

Tahsin Bey’in nihai climleleri, yabanci dillere olan ilgisizlik ile bu konudaki
bilgisizligin tilkeye ve millete tahmin edilenden ¢ok daha biiyiik zararlar verdigi
yargisini icermektedir. Tiirkge, o giin i¢in uluslararas: bir dil haline getirilemeye-
cegine gore gelisip kalkinabilmenin tek yolu, bu imtiyazi alan milletlerin dillerini
ogrenmekten gegmektedir ve bu konuda acele edilmelidir. Ustelik yabanci dil 6g-
renmekle ne milli kimlikten ne de tilkenin/milletin mevcudiyetinden taviz veri-
lecektir. Milli benligin zaafa ugratilacag diistincesinden ziyade artik milli giig ve
kuvvetin katlanarak artirilacag: diisiincesi benimsenmelidir. Dolayisiyla, yabanci
dil 6grenilmesi halinde milli kiiltiir ve kimligin kaybolacagi, en azindan milli bi-
lincin zayiflayacag seklindeki gegmisten gelen korku ve inancin batilligina isaret
ederek, asil zararin bu anlayistan kaynakladigina dikkat ¢ekmistir.

7 Centime: Fransiz franginin yiizde biri, santim (Sarag, 1999: 229).
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Yasadi81 tecriibeyi ferasetiyle birlestiren Tahsin Bey, goriildiigii izere, yalnizca
o giiniin yerel-ulusal yonetici erkleriyle genclerini degil, varlikli kisileri, dahas1
ileri kusaklar1 realitesine bizatihi sahit oldugu spesifik bir olgu tizerinden ikaz
etmekte, mutaassip zihniyetle mevcut egitim sistemini ise kismen elestirmekte-
dir. Kendisinin, yabanci dil 6grenimi basta olmak tizere egitimin tiim dallari i¢in
gegerli olabilecek bir yol haritasi ¢izdigi de goriilmektedir. Aklin belirleyiciligin-
de olusturularak kendini zamanin ihtiyaglarina gore siirekli yenileyen, bu saye-
de devamli islevsel kalan Avrupa medeniyetindeki egitim sistemi gibi pragmatik,
gercek hayatta uygulanabilir ve devamli yenilenebilir bir egitim sisteminin tesis
edilmesi bu noktada ilk adimdir. Bu, dyle bir sistem olmali ki, hem diisiinsel hem
de deneyimsel agidan, verilen egitimin, 6gretilen bilgi ve becerinin kiymeti/de-
geri konusunda 6nce muhataplar/6grenciler/6gretmenler bilinglendirilmelidir.
Ciinkd, olusturulan biling, bagar1 saglanmasinda temel anahtar gorevi gorecektir.
Ayrica 6ngordiigii sistemin sadece merkezi hitkiimet yoluyla kurulamayacaginin
farkindadir Tahsin Bey. Bu yiizden varlikli kisilerin burslar vererek, yerel veya
6zel kurum ve kuruluglarin dil okullari/kurslar agarak, sistemin destekleyici un-
surlar1 olabilecegini ileri siirmistir.

ikinci Mektup (Birinci Kisim): ‘Paris Mektuplar:: Altmis Santimde
Toplanan Kudretler*

Fransiz franginin yiizde biri olan “centime” (Sarag, 1999: 229), telaffuz edildigi
sekliyle aktarildigindan “santim” olarak yazilmistir. Giintimiizdeki “kurus™un
karsilig1 olarak diisiiniilebilir. Bu ¢ercevede, ikinci mektubunu 60 santim ile Pa-
ris'te (Fransada) neler yapilabilecegine ayiran Hasan Tahsin Bey, s6z konusu para
tizerinden Paris ve Aksaraydaki, yani Fransa ile Tiirkiyedeki ekonomik hayati
mikro diizeyde mercek altina almaktadir.

Verilen bilgilere gore, 60 santim o giiniin Tiirkiyesinde 4 kurusa tekabiil etmek-
tedir. Yalnizca bu bilgi bile donemin Tiirk parasinin Fransiz frangindan daha de-
gerli oldugunu ortaya koymaktadir. Fakat garip bir ¢eliski olarak, 4 kurus ile Tiirki-
yede sadece bir ekmek veya sigara kagidi inceliginde bir peynir pargas, belki de bir
avug Nevsehir tiziimii alinabilecegi belirtilmektedir. Tabi 4 kurus, bu sayilanlarin
hepsini birden degil sadece birisini karsilayacak miktaridir. Halbuki Paris'te, 60
santimle (=4 kurus) elektrikli trenlerin ikinci mevkiinde bir saat seyahat edilebil-
mekte, Paris'in bir ucundan diger ucuna gidilebilmektedir. Bundan bagka, okul
¢agindaki bir gocugun iginde eti, sebzesi, tatlis1 dahil olmak iizere dort tabaktan
olusan en az 1800 kalori degerinde bir 6gle yemegini yiyebilecegi yahut resmi veya
ozel bakimevlerine bir giin siireyle ¢cocuklarin birakilabilecegini belirtilmektedir.

8 (AVG, 14 Mart 1928: 4).
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Tiirk parasinin alim giictindeki diisiikliik, Tahsin Beye gore diinya genelinde
yasanmakta olan mali buhrandan kaynaklanmaktadir. Yakin zamanda tiim diin-
yay1 etkisi altina alacak olan 1929 Diinya Ekonomik Krizi'nin ilk yansimalari ola-
rak degerlendirilmistir. Buradan, 1928 yili itibariyle Fransiz franginin heniiz Tiirk
liras1 kadar alim giictiniin diigmemis oldugu sonucu da ¢ikarilabilir.

Iktisadi vaziyet hakkindaki bu kisa bilgilendirmeden sonra Tahsin Bey, ¢o-
cuklarinin egitimi ve okula kayitlar1 dolayisiyla Paris’teki egitim sistemi ile bu sis-
temin idari/resmi unsurlarina yogunlagmistir. Buna gore, 1928 yilinda Paris 20
meri/mehri(?) mintikasina (daire-i belediye)® (arondismana) ayrilmis durumda-
dir.® Meri/mehri adindaki bu belediye daireleri, resmi ve idari konularda o bol-
genin baglica miiracaat merkezleri olup biiyiik bir teskilat yapisina sahipti. Oyle
ki, ilkokullar tamamen bu belediyelerin idaresinde oldugundan her meri/mehride
bir okul masas1 mevcuttur ve mevzubahis belediye sinirlar igindeki tiim okullarin
adedini, adreslerini ve okula alinacak kiz-erkek ¢ocuklarin miktarini gosteren lis-
teler burada hazir bulundurulmaktadir. Kayit islemi, Tiirkiyede oldugu gibi okul
idaresince degil bu masalarda gorevli memurlar tarafindan gergeklestirilmektey-
di. Ustelik evrak ve belgelerin incelenerek kayit isleminin tamamlanmas, kaydo-
lunduguna dair okul miidiiriine yazilan yaziyla birlikte en fazla bes dakika siir-
mekteydi. Islemlerin bu derece hizli neticelenmesi Tahsin Bey’i oldukga sasirtmis
olacak ki, “imrenmemek, hayran olmamak kabil midir...” (AVG., 14 Mart 1928: 4)
sorusunu sormaktadir.

Tahsin Bey, bu bilgileri, ¢ocuklarinin okula kayitlar1 vesilesiyle gittigi 18. Bolge
Belediye Dairesinde edinmistir. Ancak 6 aydir kaldig: Paris’te bu belediye daire-
lerinden ikisini daha ziyaret etme sans1 buldugundan oradaki muamele ve islem-
lerin de ayni tarzda yiiriitiildiigiini ifade etmektedir. Resmi dairelerin ayni tertip
ve diizende bu kadar sistemli ¢aligmasi, 6rnek alinmasi gereken bir anlayis olarak
degerlendirilmistir.

% “Meri/mehri” seklinde okunan ve “belediye” seklinde Tiirkgesi verilen terim Fransizca’daki “mairie” keli-

mesidir. “Beledive baskanligi, belediye dairesi, belediye” anlamlarina gelmektedir (Sarag, 1999: 857).
Fransa’da devletin miilki taksimati, 22 Aralik 1789 ve 17 Subat 1800 tarihli kanunlara gore belirlenmistir.
22 Aralik 1789 tarihli Kanunun ilk maddesi, Fransa’nin “département”’lara (departman) ayrilmasini dngor-
diigiinden miilki bolimlemede ilk basamak departmandir. Departmanlar, Tiirkiye’deki “i/’lerin karsiligidir.
Ikinci maddesi, her departmamin kendi iginde “district”lere boliinecegini belirtir. 17 Subat 1800 tarihli Ka-
nunla, bu districtlerin ismi “arrondissement” (arondisman) olarak degistirilmistir. Bunlarm karsiligi Tiir-
kiye’de “il¢e”lerdir. 22 Aralik 1789 tarihli Kanunun iigiincii maddesi ise, her arondismanin kendi i¢inde
“canton” (kanton) olarak isimlendirilen kisimlara ayrilacagini bildirmektedir. Kantonlar, arondismanlarin
alt boliimleri olarak, Tiirkiye’deki ilgelerin alt boliimii olan “bucak”lara denk gelmektedir. Fransa’daki s6z
konusu bu miilki taksimat glinlimiizde de hala gegerlidir (Gozler, 2019: 8-9). Mektupta “daire-i beledi-
ye” veya “mintika” denilirken bunlardan arondisman kastetmektedir. Nitekim Paris, XX. yiizy1l baginda 20
arondismandan olusmaktaydi.
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Cocuklarini ayn1 mahalledeki iki farkli okula yazdiran Tahsin Bey’i asil korku-
tan ise her bir ¢ocugu i¢in 60 santim paray1 nasil bulacag endisesidir. Cocuklari-
nin artik layikiyla egitim alip ihtiyaglarinin karsilanacagina emin olan Tahsin Bey;,
s6z konusu diizen ve tertibattaki egitim sistemi ile etrafina 151k sagan bu okullarin
cazibesi karsisinda bagka bir diisiincesinin olmadigini séylemektedir. Zaten ¢o-
cuklarinin iki giin igerisinde okullari ile hocalarina, ebeveynlerinden daha fazla
baglanip sevmeleri de bu okullardaki egitimin kalitesini gosteren bir bagka unsur
olarak zikredilmistir.

Ikinci mektubun ilk kismi, Tahsin Bey’in oldukga etkilendigi ve bilhassa ilko-
kullar 6zelinde bagl basina bir “inkildp” olarak nitelendirdigi Fransadaki egitim
sistemi ile gelismislik diizeyinin, Tiirkiyede de aynen goriilmek istediginin ifade
edilmesiyle sona ermektedir.

ikinci Mektup (ikinci Kisim): ‘Paris Mektuplari: Altmis Santimde
Toplanan Kudretler™

Mektubun ikinci kisminda, s6z konusu temennilerin gergekligi ile uygulanabilir-
ligi sorgulanmaktadir. Belediyelerle egitim sistemindeki is ve isleyisten hareketle
“nizam, disiplin ve basar1” gibi mutlak prensiplere sahip higbir diizenin sahsi ¢a-
balarla gergeklestirilemeyecegini belirten Tahsin Bey, boylesi hamlelerin ancak
toplumsal hayatta siirekli ilerleyen ve genisleyen, ayrica sosyal amag ve tilkiile-
ri devamli surette artan milletlerin/toplumlarin ¢abasiyla, biitliniin ortak tiriini
olarak saglanabilecegini vurgulamistir. Birlik ve beraberlik iilkiisiine sahip, bu iil-
kiiniin tiim unsurlarini en iyi sekilde idare eden milletlerin bu sayede insanligin
en mesut ve miireffeh kitleleri arasina girdigini ifade etmistir. S6z konusu birlik
beraberlik idealinin saglanabilmesi i¢in lazim gelen kuvvetin ise, “teskilat” oldu-
guna isaret edilmistir. Tahsin Beye gore, belli bir amag dogrultusunda istikrarh
bir sekilde ilerlemek, mithim ve faydali basarilar elde etmek, her daim tegkilatlan-
ma yoluyla ve ona menfaat kaygisiyla degil gercek ve ciddi bir inanisla baglanil-
mast suretiyle miimkiin olacaktir. Yoksa ne kadar yiiksek ideallere sahip olunursa
olunsun, teskilatlanma duygusundan mahrum kalan, bu kuvveti istenilen hedefe
yonlendiremeyen veya istenilen amaca ulasmak adina teskilatlananlara gerekli
yetki ve gorevi vermeyen gruplar, toplumlar, milletler asla basariya ulagamaya-
caktir. Ozellikle son hususta 1srarci olunursa, arzu edilen hedefe ulasabilmek igin
yillar belki de yiizyillar kaybedilecektir.

Teskilatlanmanin genel ve sosyal sikintilar1 hafifletip kolaylikla atlatilmasini
nasil sagladigina iligkin olarak da 60 santim ile bir giivercin yemi dahi alinamaz-

I (Doktor Tahsin, 21 Mart 1928: 3).
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ken, giiciinii muntazam tegkilattan alan miiesseselerin, ki okullar gibi benzeri ku-
rum ve kuruluslar da kastedilmektedir, toplanan kiigiik paralarla ¢evresine 151k
sacan yeni yetenek ve kabiliyetler yetistirmesi 6rnek gosterilmistir. Iste bu yiizden
Avrupada kii¢iik topluluklardan biiyiik miiesseselere hatta hiikiimetlere varincaya
kadar hemen hemen hepsi, 6rgiitlenme ve teskilatlanma yoluna giderek toplumla-
rina mutluluk, calisanlarina azami 6l¢tide rahatlik saglamaya calisiyordu. Toplu-
mu olusturan fertlerin ge¢im kaygisi altinda ezilip yok olmasi engellenmeye, dar
biitceli, kazanci yetersiz insanlarin da temel ihtiyaglarinin karsilanmasina gayret
edilmekteydi.

Fakli yontemler izlenerek tesis edilen bu tiir organizasyonlara daha bagska 6r-
nekler de verilebilirdi. Evsizler i¢in ayrilmis yillig1 200-300 frank olan apartman-
larin teskili, hasta ¢ocuklara 6zel hastaneler, saglikli ¢ocuklar i¢in mevcut sayisiz
okul ve yuva, ayrica hayir kurum ve kuruluslari bunlardan sadece birkagi idi. Do-
layisiyla, servet sahibi tek bir kisinin yiiksek maliyetlerle yaptirabilecegi isler, or-
tak hareket eden toplumlar tarafindan kii¢tik miktarlarla gayet ucuza ve kolaylikla
temin edilebilir, boylece toplumun en alt kesiminde kalanlar dahi ¢aresizlige terk
edilmez, en temel insan haklarina kavusabilirdi.

Sonug olarak Tahsin Bey’in burada, “sosyal devlet” anlayisi ile bunun unsur-
larini agiklamaya calistig goriilmektedir. Bu anlayisin 6zt ise “teskilatlanmak/
orgiitlenmek” seklinde sunulmustur. Mektupta, belirli bir amag ugruna bir araya
gelen insanlarin organize olmasi, kolektif hareket etmesi kastedildigi gibi birbi-
rinden habersiz insanlarin bireysel katkilariyla ortak bir hedefin gergeklesmesini
saglayan cok boyutlu “sistemler” de vurgulanmigtir. S6yle ki, en basta devletin/
hitkiimetin ¢alisanlarindan yapacag: ufak miktardaki kesintiler/vergiler sayesinde
elde edecegi servetle, tiim halkinin saglik ihtiyaglarini karsilayacak bir sistemi ku-
rabilecegi, giiniimiizde Sosyal Sigortalar Kurumu/Sosyal Giivenlik Kurumu buna
ornek verilebilir, ayrica hastaneler, ihtiyaci olanlar icin devlet konutlar1 veya loj-
manlar, okullar yaptirabilecegi iizerinde durulmustur. Bunun disinda, teskil edi-
len -Kizilay, Dariilaceze, Losev gibi- hayir kurumlarinin topladig: kii¢iik miktar-
lardaki yardimlar sayesinde yoksul ve ihtiya¢ sahiplerine el uzatilabileceginin alt1
cizilmistir. Lakin asil vurgulamak istenen diigiince, hangi hususta olursa olsun,
ister yerel diizeyde bir girisim isterse ulusal diizeyde devletin gelisip kalkinmasini
amag edinen bir tilkii olsun her tiirlii gabanin ortak bir iradeye dayanmas gerek-
tigidir. Hedefe ancak, birlik ve beraberlik duygusuyla hareket edildigi takdirde
ulagilabilecegi gercegidir.
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Ugiincii Mektup: ‘Paris Mektubu Leon Burjuva Verem Dispanserinde
Gecen Giinlerim - Gordiiklerim

Ucglincii mektup, Tahsin Bey’in meslegindeki bilgi ve tecriibesini artirmak ama-
cryla gonderildigi Paristeki “Léon Bourgeois Dispanseri’nde gegirdigi giinlere
ayirmigtir.

150 frank karsiliginda Léon Bourgeois Dispanserinin tiiberkiiloz/verem egiti-
mi programina kaydolan Tahsin Bey, giinde bes saat olmak {izere yaklasik bir ay
devam edecek olan bu ilk kurda, bir yila esdeger bir egitim verildigini sdylemek-
tedir. {lk egitim konferansini da 10 Subat 1928 tarihinde dinlemistir. Fakat, daha
en basta kendisini biiyiik bask: altinda hissederek, hem ¢ok agir bir taahhiit altina
girdigini hem de giinlin bes saatini bu sekilde ziyan ettigini diisiinmiis, bir an
i¢in harcadig para ile zamandan dolay1 pismanlik duymustur. Neyse ki ¢ok uzun
stirmeyen karamsarligi, alanlarinda uzman Fransiz bilim adamlarini dinledikee
kaybolmus, hatta “verem karargahi” olarak taninan dispanserin o kasvetli ve insa-
na hiiziin veren havasina aligmaya baglamigtir.

Dispanser binasi, Tahsin Bey’in anlatimiyla, Laénnec Hastanesinin 6n tara-
finda yer almaktadir. iki kat geklinde inga edilen binanin farkli béliimleri, her
boliimiin de farkli techizati, kendine 6zgii tertibati vardi. Dispanserde 12 doktor,
bunun birka¢ misli hemsire ve veremli hastalar1 bulup takibini yapmakla gorevli
memur bulunuyordu. Hastalarla ilgilenmeyen, temizlik ve miistahdemlik benzeri
tali islerle mesgul olan birgok personel de yine ¢aliganlar arasindaydi. Baghekim
ve Miidiir Edouard Rist basta olmak tizere her biri birer servise bagl doktorlarin
ayr1 ayr1 odalar1 vardi. Bogaz veremi vakalarina ise hekimi ile beraber bagimsiz
bir boliim ayrilmisti. Dispanserde ayrica bir konferans salonu, birkag “new moto-
raks”" dairesi, veremli hastalarin cigerlerinde yapilan new motoraks tedavisinin
ardindan gecirdigi sathalar1 inceleyen radyoloji ve radyoskopi dairesi ve en az bes
yiiz hastanin kalabilecegi oldukga genis bir bekleme salonu yer almaktaydi.

Tahsin Bey, dispanserde neden bir eczaneden veya ilactan bahsedilmedigi-
nin merak konusu olabilecegini diisiinerek, bu hususa, veremin énlenmesinde
veya iyilestirilmesinde artik ilag kullaniminin fayda vermedigini, bu yiizden de
ilag tedavisi yonteminden vazgecildigini soyleyerek agiklik getirmektedir. Ilaglar,

12 (Doktor Hasan Tahsin, 2 Mayis 1928: 1-2).
13 Tibbi bir terim olarak “new motoraks” kelimesi ile “Pnémotoraksin kastedildigi anlasilmaktadir. Pneumo-
thorax/Pnomotoraks, plevral boslugunda, ki gogiis zaridir ve viseral ve pariyetal olmak tizere iki yapraktan
olusur, (visseral ve pariyetal yapraklar arasinda) hava (gaz) birikmesi/toplanmas: demektir. Tedavisinde
oncelikli amag plevral araliktaki havay:1 bosaltmak ve akciger ekspansiyonunu saglamak, ikincil amag ise
bu durumun tekrarlama olasiligini en aza indirgemektir. Artificial pneumothorax ise plevra bosluguna hava
veya gaz (oksijen, azot vb.) verilmesi demektir. Yapay pnomotoraks, bilhassa akciger tiiberkiilozunda, orga-

n1 dinlendirmek i¢in uygulanmaktadir (Kocatiirk, 2000: 673; Alisha ve Metin, 2015: 391-393).
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hastaligin kisitli olan bazi evreleri istisna tutulursa verem hastalari i¢in “diisman
addedilmis”, kullanimi yasaklanmistir. Yerine bagka tiirlii tedavi yontemleri be-
nimsenmistir. Bu nedenle dispanserde herhangi bir eczane bulunmadig gibi ok
fazla ilag kullanim1 da s6z konusu degildir.

Ote yandan dispanserin igleyisi belirli bir diizen ¢ercevesinde yiiriitilmektey-
di. Kapisi giiniin her saati hastalarina agik olmasina karsin dispanserin muayene,
kontrol, new motoraks ameliyat1 giin ve saatleri birbirine karismayacak sekilde
tespit edilmistir. Ozellikle muayene giinleri, bekleme salonu ile dispanserin dis1
tam anlamiyla mahser kalabaligini andirir vaziyettedir. Nereye bakilirsa bakilsin
her tarafta benzi sararmis, gozlerinin feri gitmis, bedeni zayiflamis, yiirimekten
aciz, kiigiiciik cocuktan ihtiyarma kadar biiytik bir insan kalabalig1 gortilmekte-
dir. Boylesi bir ortamda daimi kalmak bir yana kendisi gibi gegici ¢aliymanin bile
oldukga giiglii ve dayanikli bir sinir sistemine sahip olmay1 gerektirdigini sdyleyen
Tahsin Bey, hi¢bir ¢alisanda bu derece kuvvetli bir saglamlik olmamasina ragmen
zaman gectikge tityleri iirperten bu manzaranin verdigi sikint1 ve karamsarligin
ortadan kalktigini, yerini ciddi bir metanet duygusuna biraktigini séylemektedir.
Bu metanet duygusu olmasa, hastalarla ilgilenmenin, onlarla omuz omuza nefes
nefese gelerek tehlikeleri géze almanin, bulasicilig1 en yiiksek seviyedeki bu tiir
hastaliklarla miicadelenin imkansiz olacagini vurgulamistir.

Dordiincii Mektup: ‘Paris Mektubu Leon Burjuva Dispanserinde
Gordiiklerim ™

Dérdiincii mektupta da Léon Bourgeois Dispanserindeki izlenimler anlatilmaya
devam edilmektedir. Bu kez dispansere gelen hastalarin kayit ve evrak islemlerine,
tedavide kullanilan yontem ve araglara odaklanan Tahsin Bey, ilk olarak “rontgen”
cihaz1 hakkinda ayrintili bilgiler sunmaktadir. Ona gére rontgen cihazi, dispan-
serin ¢aligmalarini kiymetli kilan en 6nemli aygittir. Ciinki verem hastalarinin
durumlarini, uygulanan tedavinin etki derecesini, hastaligin seyrini, hastaliga etki
eden unsurlar tiim ¢iplakligiyla teshis edip gosteren yegéne islem, bu cihaz vasi-
tastyla yapilan radyoskopi ve radyografi muayenesidir. Onemine binaen Paris’teki
her belediye dairesinin (arondismanin) dispanserinde bulunmaktadir. Her giin
sagliklarindan endise ederek dispanserlere kosan birgok kisi hastaliklarini bu ci-
haz yardimiyla 6grendiginden 5 milyon niifuslu sehirde, hastalarla saglikli olanlar
ancak bu sayede birbirinden ayrilabilmekteydi. Ozel okullarda sirf bu amagla ye-
tistirilen hemsire ve hastabakici gibi saglik personelleri ise siiphelenilen her mes-
keni arastirarak hastalar: tespit ediyor ve hemen tedaviye baslamalari i¢in onlar1
yonlendiriyordu. Boylece sehrin gayet bilimsel yonetmelerle ve oldukga zarif bir

4 (Doktor Hasan Tahsin, 18 Temmuz 1928: 2-3).

-39 -



Tarih Arastirmalart VI

sekilde hastaliktan arindirilmas: saglanmaktaydi. Tahsin Bey, siirekli devam eden
bu tarama faaliyetleri neticesinde 5 milyon insanin sanki hicbir ferdinin hasta
olmadig1 zannina kapildigini sézlerine eklemektedir. Halbuki Paris, niifusu nispe-
tinde hastalikli bir sehirdir. Her giin evlerinden, is yerlerinden, okullardan hasta-
nelere, hastanelerden evlerine sevk edilen yiizlerce hasta vardir. Buna ragmen ne
yollarda ne de toplanma yerlerinde asla sefil bir manzara ile karsilasiimamaktadir.
Sehrin saglik teskilati ve yiiriitiillen islemlerin koordinesi, neredeyse dogal bir dii-
zen halini almistir. Zaten Tahsin Bey’in de bu sistemin basarisina dikkat cekmeye
calistig1 anlagilmaktadir.

Aynu tertip ve diizen, kayit ve evrak islemleri i¢in de gegerlidir. Dokuz yil 6n-
cesine ait bir hasta dosyast iki dakika i¢inde bulunarak ilgiliye teslim edilebilmek-
tedir. Niifus sicilleri gibi korunan hasta dosyalari, diger drneklerle birlikte diisii-
niildigiinde, Tahsin Beyde, ¢aligma hayatlar1 bu derece sistemli ve diizenli olan
milletlerin katiyen sefil ve perisan olmayacaklar1 kanaatini uyandirmistir. Hatta
daha genel bir ¢ikarimla, tertip ve diizen bilincine, 6zellikle de toplum hayatim
diizenleyen kural ve kaidelere uyma iradesine sahip milletlerin yasamlarinin her
anindan, hasta olsalar dahi, biiyiik bir zevk ve lezzet aldiklarini séylemektedir.
Bu yoniiyle, toplum huzurunun tesisi i¢cin konulan kural ve kaidelere uyumun,
kanunlara bagli kalinip gereginin yapilmasinin toplumla birlikte bireye de giiven
ve yagama sevinci verdigi iddiasindadir.

Mektubun bundan sonraki kismi, Paris’te kurulan diizen ve sistemin Aksa-
ray’a, dolayisiyla Tiirk toplumuna nasil uyarlanabilecegi hususuna ayrilmis olup
birkag somut 6rnekle agiklanmaya galigilmistir. Oncelikle Tiirk halkinin sikintila-
rinin azaltilmast i¢in her bireyin, uzmanlik alanina giren konularda tizerine diisen
tiim sorumluklar: hakkiyla yerine getirmesi gerektigi belirtilmistir. Kendisinden
hareketle saglik ve toplum hayatindaki 6dev sorumluluklarini temelinden degis-
tirmeye karar verdigini ifade etmektedir. Soyle ki, dispanserler artik Tiirkiyedeki
gibi sadece ilag veren, ilagla tedaviye ¢alisan saglik kuruluslar1 degildir. Tedavi
yontemleri ¢ok degismis, ila¢ disinda yeni yontemler gelistirilmistir. Bilhassa ve-
rem hastalari, bu ¢ercevede dispanser ve hastaneler i¢in artik en modern teshis
ve tedavi araci rontgen cihazidir ve bu cihazdan yoksun kalan hastane ve dis-
panserler aslinda énemlerini kaybetmislerdir. Oysa Aksaray gibi bir ilde birakin
rontgen cihazini, bes on yatakli bir hastane, hatta tam techizatli bir dispanser dahi
yoktur. Bu nedenle 6nce bu eksikligin derhal giderilmesi, icinde rontgen cihazi-
nin da bulundugu bir hastane ile dispanserin en kisa siirede Aksaray’a kavustu-
rulmasi gerekmektedir. Sthhiye Vekaletinin yillik faaliyet planlarinda Aksaray’in
gerilerde kalmasi, daha acil ihtiyaglar1 olan bolgelere dncelik verilmesi nedeniy-
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le de hastane ve dispanser tesisini Vekalet'ten beklemek biiyiik hatadir. Bunun
yerine, Vekalet'in yetisemedigi illerde belediyenin bizzat kendisi devreye girerek
sehrin eksikliklerini gidermeye ¢aliymalidir. Fransiz dispanserleri tanesi 35.000
Fransiz frangi olan ve 3.500 Tiirk lirasina denk gelen kiigiik rontgen cihazlarini
boylesi bir yontemle -belediye yardimi veya bagislar yoluyla- alarak halk sagligini
korumaktadirlar. Hastanelerinde ise 12.000 Tiirk liras1 degerinde biiyiik rontgen
makineleri bulunmaktadir.

Devlet ve millet olarak yeterli imkanlara sahip olunmadigindan Tiirkiye i¢in
simdilik bunlardan kiigiik olanlarinin alinmast yeterlidir. Yalnizca bu suretle aya-
g1 kirilanin durumu, i¢ hastaliklar1 olanlarin neresinden rahatsiz oldugu tespit
edilebilir, hastalarin Konya veya Istanbul’a sefil ve perisan bir halde génderilme-
sine nihayet verilebilirdi. Aksaray’in elektrik gibi mithim bir kuvvete sahip olma-
s1 ise bu cihazin teminini hizlandiracak bir diger sebeptir. Sonug olarak Tahsin
Bey, rontgen cihazinin temin edilmesi halinde Aksarayda simdiye kadar birgok
oliime sebebiyet veren bu ve benzeri hastaligin erkenden teshis ve tedavi edilebi-
lecegini, boylece yiizlerce insanin hayatinin kurtarilacagini ifade etmistir. $oyle
ki, 1918den 1924 yilina kadar toplamda 64.000 hastaya bakan Léon Bourgeois
Dispanseri, veremli olan 52.000’ine pnomotorafi (ayakta alinan gogiis grafisi/
rontgen) uygulamistir. Bu sayinin %451 biitiiniiyle iyileserek hastaliktan kurtul-
mus, evlerinde, is yerlerinde rahatlikla ¢alisir hale gelmistir. S6z konusu oran, gok
ciddi bir basar1 oldugundan sadece rontgen cihazinin temini ile benzer sonuglar
Tiirkiyede de elde edilebilir. Fakat Sihhiye Vekaletinin biitgesi, her il i¢in ayn1 de-
recede 6nem tastyan ve ihtiya¢ duyulan bu cihaz1 kargilayacak diizeyde degildir.
Bu nedenle Tahsin Bey, Vekaletin Aksaray igin ayiracagi 6denege, Aksaray Bele-
diyesinin saglayacagi katku ile, yani bu iki kaynagin birlestirilmesi suretiyle yeterli
miktara ulagilarak halkin muhtag oldugu techizatin alinabilecegini belirtmistir.

Besinci Mektup: ‘Paris Mektubu Nesviinema-y1 Etfal Uzerine
Bahgelerin Tesiri"

Bes ve altinci mektuplar, Paris’teki park ve bahgelerle bunlarin ¢ocuk gelisimi tize-
rinde oynadigi role tahsis edilmistir.

Tahsin Bey, park ve bahgelerinin zenginligi bakimindan Paris'in Avrupa bas-
kentleri arasinda ilk siralarda yer aldigini s6ylerken birkag tanesi harig Tiirkiyede
boylesi cagdas park ve bahgelerin bulunmadigini ileri siirmektedir. Iddiasina kar-
silik, Anadolu’nun kendisinin zaten her manasiyla tam bir bahge oldugu, tistelik
her evin bir bahgeye, bir baga sahip bulundugu savinin ortaya atilabilecegini be-

> (Doktor Tahsin, 3 Tesrinievvel 1928: 2-3).
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lirtmis ve buna, bir an i¢in bu disiince kabul edilse dahi, asil kastettiginin yalniz
bir arsa tizerine dikilmis bes on agagtan ibaret bir mahal olmadig1 seklinde cevap
vermistir. Kendisi, Paristeki bahgelerin sahsi degil, kamuya agik, sehirdeki tiim
insanlar1 bir araya getirip kucaklayan bir niteliginin oldugunu agiklamis, Versa-
illesde o giin i¢in miize olarak kullanilan XIV. Louis’ye ait sarayin bahgesini de
buna 6rnek gostermistir.

Tahsin Bey'e gore Paris’teki park ve bahgeler iki gesittir. Ilki, her belediye da-
iresinin bulundugu mahalle ait “mahalle bahgeleri”, digeri oldukga biiyiik ve ¢ok
yiiksek maliyetlerle meydana getirilen siislii, litks “sehir bahgeleri’dir. Bahgelerin
baslica ayirt edici 6zelligi tarzlaridir. Kiigiik bityiik fark etmeksizin tiim bahge-
lerde genis giizel bir goliin yani sira birkag tane havuz bulunmaktadir. Daha ¢ok
gezi giizergahi lizerindeki uygun yerler olmak iizere parkin belirli kisimlarina,
ilim ve sanat erbaplariyla gegmiste biiyiik hizmetlerde bulunmus meshur kisilerin
muazzam heykelleri dikilmistir. Heykellerin kitabesinde o kisinin 6nemi ile faali-
yetlerini anlatan kisa bilgiler yer almaktadir. Tahsin Bey bu durumu, “Bunlar bii-
yiik adamlarin oldiikten sonra bizde oldugu gibi yalmz kabristana gommekle iktifa
eylemiyorlar” (Doktor Tahsin, 3 Tesrinievvel 1928: 2) diyerek niikteli bir sekilde
anlatmaktadir. S6z konusu uygulama, sadece park ve bahgelerde degil sehrin bii-
tiiniinde gozlemlenen bir durumdur. Fransizlar, 6len kisinin hayattayken goster-
digi faaliyetin veya kalic1 eserinin yakinina o kisinin heykelini dikerek isimleri ile
sohretlerinin gizli kalmasina izin vermeyip ziyareti nahos olan kabristanda onlar1
unutulmaya terk etmiyor, evlatlarina da bu kisileri unutturmuyorlardi. Yiizlerce
y1il 6nce yasamis olan bu kisiler, boylelikle halk arasinda canli gibi hala yasati-
lirken ayni zamanda Fransiz tarihi de kitap sayfalar1 arasinda sakli birakilmayip
caddelere, miizelere, park ve bahgelere, biiyiik meydanlara serpistirilmis oluyor-
du. Cocuklar, tarihlerini evvela canli olarak buralarda 6grendigi gibi iilkeye gelen
yabancilar da ayni sekilde hi¢bir bilgi sahibi olmasalar bile gorerek, bizzat sahit
olarak iilkenin ulusal tarihini, milli kahramanlarini1 ve onlarin icraatlarini ana
hatlariyla 6grenme firsat1 buluyordu.

Park ve bahgelerdeki tenis sahalarini, ¢ocuklarin eglenmeleri i¢in hazirlanan
cesitli sinema, gosteri oyunu alanlarini, bisiklet, tayyare ve otomobil gibi birbirin-
den farkli arag-gereglerle bunlara mahsus béliimleri ilk kez burada gordiigiinii be-
lirten Tahsin Bey, ti¢ dort yaslarindaki ¢ocuklari tasiyan canli kopek, kegi, koyun
arabalarina, yasi biraz daha biiyiik olanlarin denize ilgisini cekmek amaciyla hazir
bulundurulan kayik, sandal ve vapur gibi tasitlara/oyuncaklara bizzat burada ta-
nik olmustur. S6z konusu oyuncaklar/araglar, iki-ii¢ frank karsiliginda birer saat
kiralanabilmekteydi. Cocuklarin, ellerindeki “husiisi paketlerle”, ki uzaktan ku-
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manda ve kontrol arac1 oldugu anlasilmaktadir, bu yapay/model vapur ve kayikla-
r1 riizgarin etkisine gore sevk ederken yasadiklar1 seving, goriilmeye deger olarak
tarif edilmistir. Kalabalik gruplar halinde oyunlar oynayan, etrafta kosusturan ve
neseli tavirlar sergileyen ¢ocuklar, Tahsin Bey’i, sanki Paris’in ev ve apartmanla-
rinda hi¢ ¢ocuk kalmamas gibi hissettirmistir. Hele ki halk konserlerinin verildigi
pazar ve persembe giinleri, kapasitelerine gore 10.000den 100.000 kadar ulasan
insan yiginlariyla bu park ve bahgeler dolup tagmaktaydi.

Paris’teki park ve bahgelerin bilhassa ¢ocuklarin bedensel ve zihinsel gelisim-
lerine ne derece olumlu etkiler yaptigini bu suretle agiklamaya ¢alisan Tahsin Bey,
sadece ¢ocuklarin degil her yastaki insanin, dolayisiyla toplumun gelisimi adina
doga ile i¢ ige bu tarz dinlendirici aktivelerin mutlaka yapilmasi gerektigini vur-
gulamak istedigi anlagilmaktadir.

Dikkati bu kez park ve bahgelerin daha sakin ve ¢igeklerle bezenmis kismina
ceken Tahsin Bey, burada, sayis1 ve ¢esidi yiizleri bulan ¢icek 6beklerinin bulun-
dugundan, bunlarin arasinda da igine sandalye yerlestirilmis etrafi tel orgiilerle
cevrili kafes biciminde kiigitk bolmeler yer aldigindan bahsetmektedir. 25 santim
gibi ufak bir para mukabilinde 5 saat oturma hakk: kazanilan bu bolmelerdeki
sandalyelerde, cogu zaman anneler, ¢ocuk bakicilar1 veya geng kizlar oturup ki-
tap okumakta veya Orgii oriip oya islemekteydi. “Basli basina bir saddet menbar”
(Doktor Tahsin, 3 Tesrinievvel 1928: 3) olarak gordiigii cigekler ise ahenk olustu-
racak sekilde gruplandirilip ekildigi i¢in insani rahatlatan, ferahlatan, gonlii oksa-
yan bir seyir zevki vardi. Insanlar, hatta cocuklar dahi boylesi giizellikler igerisin-
de ruhlarini yenileyip letafet kazanmaktaydi.

Park ve bahgeler, toplumlarin aile yapis, 6zellikle de gocuk bakimi ve yetistiril-
mesi hakkinda bazi ipuglari verdiginden bu konudaki gozlemlerini de mektubuna
yansitan Tahsin Bey, 1920’li yillardaki Fransiz aile yapist ile gocuk bakiminin nasil
olduguna iliskin bazi 6nemli tespitlerde bulunmaktadir. Her ailenin ¢cocugunu be-
bek/gocuk arabasiyla istedigi yere tasiyabildigini, bilhassa yukarida bahsedilen ¢i-
geklerle bezenmis kafes i¢indeki sandalyelerin yanina bu arabalari yerlestirdigini,
¢ocuklar cigeklerle dogay: izleyip temiz hava alirken, ayn1 zamanda giineslenir-
ken, annesinin/bakicisinin kendi isiyle mesgul oldugunu séylemektedir. Dahasi,
bu sayede dogadan/giinesten gelen giday1 alan gocuklarin kan dolagimlar: dii-
zenlenmekte, sagliklar1 kuvvetlenmekte, sinirleri yatismaktaydi. Oyle ki, ugultu
ve kahkahalar arasinda uyanmak, irkilmek, korkmak, titremek gibi Tiirkiyedeki
gocuklarda goriilen ofke ve sinir ataklarindan higbirisinin goriilmedigi, araliksiz
saatlerce uyuyabildikleri veya sakince arabalarinda oturabildikleri gozlemlenmis-
tir. Bu ylizden doganin saglik tizerindeki etkisini kavramais, ¢ocuklarinin gelisimi
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i¢in bunun 6nemli ve zorunlu bir ihtiya¢ oldugunun bilincine varmis Fransiz top-
lumunda, on bes giinlitkten on bes yasina kadar hemen hemen her ¢ocuk giiniin
belirli saatlerinde mutlaka park ve bahgelere getirilmekteydi.

Opysaki Tiirkiyede, ¢ocuklar soyle dursun bebeklerin dahi hakkiyla gezdirilip
hava almasina izin verilmemekteydi. U¢-bes yasindaki ¢ocuklar, ancak “kiydme-
ti koparmak” suretiyle annelerinin pesinde veya biiylikannelerinin himayesinde
kuvvetleri zoruyla bir yere gidebiliyorlardi. Yas1 biraz daha geckin olanlarsa en
fazla bes on giinde bir komguya yapilan ziyaret dolayisiyla sanki bir liituf olarak
disar1 gikarilmaktaydi. Bunun haricinde imkani olan aileler, ¢ocuklarini, tuttukla-
r1 hizmetgilere birakarak onun goézetiminde sokak kapisinin 6niinde vakit gegir-
mesine izin veriyordu. Nihayetinde, Tiirkiyedeki ¢ocuklarin hayattan zevk alma,
gezip dolagma, temiz hava alma hakk: yok denecek kadar azdi. Tiirk ¢ocuklari-
nin sahip oldugu en biiyiik likks, evin en metruk yerine birakilmak veya bazen
bityiikannelerinin bazen de biiyiikbabalarinin etrafindan oynamakti. Cogunlukla
yanlarinda ne bir bakici ne de rehber oldugundan tek baslarina oynayip, arkadas
edinirlerdi ve gelis-gidisleri asla kontrol altinda gerceklesmezdi. Tahsin Bey, bu
noktada hissettigi tiziintityii, “Iste bizdeki ¢ocuklarin bakim nasibi. Iste buradaki-
lerin saddet hali” (Doktor Tahsin, 3 Tesrinievvel 1928: 3) sozleriyle dile getirmek-
tedir. Akabinde, bir ¢ocugun dogumundan itibaren gelisip biiyiimesine, kash ve
kuvvetli olmasina yeterli derecede 6nem verilemezse, kendilerine, disaridan gele-
bilecek tehlikelere karsi beden terbiyesi ile kuvvetini artiracak araglar sunulmazsa,
zihinsel ve psikolojik gelisimine yardimci olacak 6gretici oyuncaklar verilmez, bu
niteliklerde oyunlar 6gretilmezse, tiim bu hususlarin yani sira her tiirlii bilgi ve be-
ceriyi yalnizca okullarin gésterecegine inanilirsa, hi¢bir gocugun istenilen sekilde
yetistirilemeyecegini, giiclii, kuvvetli, bilingli bireyler olamayacagini vurgulamus-
tir. Zaten aci bir netice olarak da Tiirkiyede yaslar1 bityliyen ¢ocuklarin maalesef
ayni oranda bedensel ve zihinsel gelisimlerini saglayamadiklarini, yaslar1 on iki on
besi bulan ¢ocuklarin diinyadan, ¢evresinden bihaber olduklarini, hatta en basit
ornekle sagini-solunu dahi heniiz 6grenememis olduklarini ifade etmektedir.

Bu durumun “irsi” olabilecegi seklindeki iddiay1 ise %2-3 oraninda kabul edi-
lebilir bulmaktadir. Fakat %97’sinin halini, yetistirme ve 6gretmedeki suursuzlu-
ga, Paris’teki gibi zekayn gelistirip zenginlestirecek imkanlarla 6gretici, uygulamali
arag-gereglere sahip olunmamasina, ayrica gelisim ve ilerleme hususunda stirekli
yonlendirici, 6gretici, egitici telkinlerde bulunacak bir aile ortami ile toplumun
olmamasina baglamaktadir. Ciinki o, Tiirkiyedeki ¢ocuklarin Fransa'ya gelerek
buradaki imkanlara kavusmasi halinde, hizli bir degisim yasayacaklarina, ilk saat-
ten itibaren zeka, anlayis ve kabiliyetlerinin istenilen diizeye ulasacagina emindir.
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Altinc1 Mektup: ‘Paris Mektubu: Bahgelerin Nesviinemasi Etfal Uzerine
Tesiri"s

Tahsin Bey, son mektubuna Paris’in park ve bahgelerindeki ¢ocuklara mahsus
alanlarin kendiliginden dogal yollarla olusmayip, bilakis tabiatin en ¢etin ve yikici
engellerinin agilarak her tiirlii tertibatin uygun goriilen yere insa edilmesi sure-
tiyle tesis edildigini soyleyerek baslamaktadir. Giicii, bir degirmeni bile dondiir-
meye yetmeyen su akintisina mekanik kuvvet verilerek ytizlerce sandalin hi¢bir
kiirek ve zahmet ¢cekmeden girintili ¢ikintili kanallarda ilerlemesinin saglanmasi,
bu suretle de geng, yaslh yiizlerce kisinin eglenebilmesine imkan taninmasi, bu tiir
zorluklarin nasil asildigina dair verilen bir 6rnektir.

Park ve bahgeler, oyun ve eglence alani olmasinin yaninda ¢ocuklar i¢in en uy-
gun sartlara sahip saglik ve yemek yerleri olarak da tarif edilmektedir. Bebeklerin
siseler icindeki siitleri, daha biiytikleri i¢in hazirlanan pastalar, sucuklar, meyveler
buralarda tiiketilmektedir. Evlerinden getirmeyenler de bahgelerdeki biifelerden
istediklerini alabiliyorlardi.

Bir bagka husus, her bah¢enin belirli yerlerine yapilmis olan “kum tarlalarr”
ve bu tarlalarin saglik tizerindeki etkileridir. Tki-alt1 yas arasi cocuklara 6zel olan
kum tarlalarinda ¢iplak ayaklarla ve minyatiir kazma, kiirek, elek, kova gibi her
cesit kiigiik ingaat oyuncaklari ile oyunlar oynanmakta, kumdan kaleler, tiinel-
ler, evler yapilmaktaydi. Cocuklarin, sanki giindelik¢i amele gibi kum ve toprakla
cebellesip, yatip kalkarak, viicutlarini kuma gomerek eglenmesi hem kaslarinin
gelismesi hem de toprakla temaslar1 dolayisiyla sagliklarinin diizene girmesi an-
laminda 6nem tagimaktaydi.

Paris’teki gibi gruplar halinde ruhlar: ferahlatan, mutlulugu doyasiya yasatan
ortamlardan yoksun olan Tiirkiyedeki ¢ocuklarin da her ne kadar dogduklar:
glinden itibaren bir odaya mahktim edilseler de her cadde iizerinde, her mahalle
kosesinde veya dere kenarlarinda olusmus, firsat buldukga kagip oyunlar oynaya-
bildikleri, kum tepeleri, toprak yiginlari, camur 6bekleri vardi. Lakin Paris’teki-
lerle aralarinda tertibat, teknik ve hijyen agisindan ¢ok biiyiik farklar bulunmak-
tayd1. Paris'tekiler aklin ve bilimin 1s1§1nda belirli bir diizen ve sistem dahilinde
insa edilip tim teknik imkanlarin kullanilmasi suretiyle gayet hijyenik esaslarla
hazirlanmis mekanlardi, dolayisiyla biiytik faydalar sagliyordu. Tirkiyedekiler
ise kendi haline terk edilmis, belirli bir diizeni ve tertibati, techizat1 bulunmayan,
hicbir teskilat ve himayenin denetiminde olmayan, ¢ocuklarin sirf oyun ihtiyag-
larini karsilamak igin toplandiklari yerlerdi. Tahsin Bey, Tiirkiyedeki bu tiir oyun
alanlari ile ¢ocuklarin buralarda vakit gegirmelerini, fiziksel kuvvet ve kabiliyetin
16 (Doktor Tahsin, 14 Tesrinisani 1928: 3).
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gelismesi agisindan kismen faydali bulmaktadir, fakat bunlarin zihinsel kavrayzs,
ogreticilik, saglikli yasam, sosyallesme ve medenilesme yonlerinden kesinlikle ye-
terli gelmeyecegini belirtmektedir.

Diger taraftan Paristeki gocuklarin zeka gelisimlerini canlandiracak, fikir
diinyalarin1 zenginlestirecek oyuncalarin adedi ve ¢esidi sayillamayacak kadar
coktur. Bu tiir oyuncaklar magaza ve diikkanlardan kolaylikla satin alinabilmek-
tedir. Ayrica her mevsim burada yaklasik birer ay siiren ve sadece oyuncaklarin
sergilenip, cocuklar1 eglendirecek cesitli gosterilerin yapildig1 6zel fuarlar, pana-
yirlar diizenlenmektedir. Balonla u¢ma, ugak ile havalanma, kontrolii kendilerine
birakilan otomobillerle gezinti yapma, bisiklet ve motosiklet kullanma, géllerde
ylizme, sandallarla gezme gibi daha bir¢ok aktivitenin yapildig1 bu tarz organizas-
yonlar sayesinde ¢ocuklar, zevk ve eglence i¢inde biiylimekte, gelisip serpilmekte-
dir. Okul 6ncesinde s6z konusu imkanlara kavusan ve hayatin temel kaidelerine
iliskin pek ¢ok esas1 deneyimleyerek ama bilingsiz bir sekilde 6grenen ¢ocuklar,
egitim hayatlarinda artik sadece 6grendiklerinin bilimsel ve teknik bilgilerini al-
maktaydi. Kisacasi, 6nce pratik sonra teorik egitimle yetistiriliyorlardi. Bu suretle
suyun kaldirma ve itme giici, mekanik kuvvetin/destegin suyun akis hizina etkisi
gibi konular1 zorlanmadan kavrayabiliyorlard.

Tirkiyedeki yiizlerce ¢ocuk ise yaslari ilerleyip is hayatina atilmalarina rag-
men hala boylesi teknik bilgilerden habersizdi. Mektuplarinin bir¢ok bolimiin-
de oldugu gibi dahiliye doktorundan ziyade bir psikolog gibi gozlemlerini tahlil
eden, bu geri kalisin, kavrayamayisin nedenlerini agiklamaya ¢alisan Tahsin Bey,
ana sebebin, ¢ocuklukta yattigini, bu kisilere ¢cocukken gosterilmesi, verilme-
si gereken deneyimsel, 6gretici imkanlarin, egitici arag-gereglerin sunulmamasi
oldugunu ifade etmektedir. Tiirkiyeden bir 6rnekle, yolda otomobili bozulan ve
tamir etmeye ¢alisan bir soforiin etrafina toplanan ¢ocuklarin biiyiik bir merak
duygusuyla boylesi bir eyleme giristiklerini, arag icerisindeki tesisat ve aksamin
ne ise yaradigini, otomobilin nasil yiiriidiiglinti anlamaya calistiklarini séyleye-
rek, her ¢ocukta olan ilgi, alaka ve merak duygusunun Tiirk ¢ocuklarinda da var
oldugunu, sadece mevcut ilgi, alaka ve merak duygusunun beslenmedigini, kuv-
vetlendirilmedigini agiklamistir. Ona gore, on bes yasina kadar gelisim agamalari-
nin higbir evresinde ihtiyaglar:1 karsilanmayan Tiirkiyedeki ¢ocuklarin anlama ve
kavrama yetilerindeki zayifligin sebepleri esasinda iste bunlardir.

Tahsin Bey, cocuk bakimi ve yetistirilmesi ile ilgili aktardig: diisiincelerini, bu
konunun basite indirgenemeyecek kadar 6nemli oldugunu vurgulayarak sonlan-
dirmaktadir. Cocuk yetistirmenin, “cocuk oyuncagr” olmadigini, “vakit kayb:” ola-
rak degerlendirilmemesi gerektigini belirtmektedir. Aksine bunun bir “istikbal”
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ve “hayat” meselesi oldugunun altini gizerek, lazim gelen tertibatin, hazirligin bir
an Once yapilmast icin Aksaray valisi ve belediyesi nezdinde esasen Tiirkiyenin
yetkili tiim mercilerine seslenmis ve sehir merkezlerine acilen tam tekmil park ve
bahgelerin yapilmast i¢in agik ¢agrida bulunmustur.

SONUC

Tahsin Bey, mektuplariyla, Tiirk toplumunu ve yonetici kadrosunu aydinlatma-
y1, Aksaray 6zelinde iilkenin biitiinii i¢in yararl olabilecek gelismeleri aktarmay1
hedeflemis, gozleme dayal: ilerlemeci ve kalkinmaci 6nermelerde bulunmustur.
Aciklamalarinda, goriilemeyeni gostermek, bilinmeyeni anlatmak, goriilemeyip
bilinmedigi igin de yapilamayanin/uygulanamayanin yapilip uygulanmasina ve-
sile/aract olmak ¢abasi vardir. Bu yonleriyle ve igeriklerindeki bilgiler sebebiyle
mektuplarin 6gretici, faydaci ve pragmatik bir diisiinceyle yazilmis oldugu soy-
lenebilir.

“Yabanci dil” 6greniminin degerini vurgulayan ilk mektup, “yetersizlik” duy-
gusundan kaynakli 6nemi/degeri tecriibe ile anlagilan bir becerinin/bilginin, ka-
zanilmasi halinde saglayacagi imkanlar1 agiklamak, okuyanlar: ibret alarak derhal
geregini yapmaya tesvik etmek amaciyla yazilmistir. Artik bir secenek olmayip
mecburiyet haline gelen yabanci dilin, gergekte sadece kisinin degil toplumun da
medenilesmesine katki sunan dnemli bir ihtiya¢ oldugunun alt1 ¢izilmistir. Di-
ger mektuplarda da yalnizca o donemin Tiirkiyesinde degil, giiniimiizde de 6rnek
alinmasini gerektirecek goriis ve 6neriler yer almaktadir. Sahit oldugu seri ve zah-
metsiz evrak islemleri, oturmus bir sistemin sonucu olarak degerlendirilebilirse
de asil dikkat gekilen hususun evrak islemlerdeki sadelik oldugu anlasiimakta-
dir. Biirokratik muamelelerin azaltilmasi ve benzeri kurumlarin tamaminda ayn
islemlerin yiirttiilmesi, farkli uygulamalara gidilmemesi, vatandaslarin hayatim
kolaylastiran, devletin kurumlarina olan giiven ve baghilig1 artiran bir etki olarak
yansitilmistir. “Teskilatlanma” kavrami cergevesinde ortaya konulan diistinceler
ise, milletin tiim gereksinimlerinin sadece merkezi hiikiimet tarafindan karsila-
namayacag fikri tizerinden sekillendirilmistir. Miilki idareler ve belediyeler basta
olmak tizere kamu tiizel kisilikleriyle ayrica varlikli zengin gergek kisilerle halkin,
bireysel veya toplumsal anlamda ortak hareket ederek ulusal menfaatler dogrultu-
sunda kendi sorunlarini ¢ozebilecek imkanlari yaratabilecegi, ihtiyaglarini kargi-
layabilecegi vurgusu yapilmistir. Dil okullarina, toplum hayatinin diizene girmesi
ve vatandaslarin saglikli bireyler olabilmesi i¢in elzem olan dispanser, hastane gibi
kurum ve kuruluslara, s6z konusu kurum ve kuruluslarin ihtiya¢ duydugu insan
omriinii uzatip yagam kalitesini yilikselten teknolojik tibbi cihazlara, gocuklar bas-
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ta olmak tizere yetiskinler i¢in de gerek duyulan ve bahsedilen sekliyle 6rnekleri-
ne ancak giiniimiizde tanik olabildigimiz sehirlerdeki modern park ve bahgelere,
velhasil toplumsal fayda saglayacak bir¢ok tesis ve olanaga merkezi hiikiimetin
sagladigi imkanlarla halkin, belediyelerin ve varlikli kisilerin verecegi destegin
birlesmesi neticesinde daha kolay ve hizli ulasilabilecegi belirtilmistir. Dolayisiyla
Tahsin Bey’in goriis ve dnerileri, sadece yasadigi doneme degil yilizyil 6ncesinden
bugiine de 151k tutan tarihe diisiilmiis notlar olarak degerlendirilebilir.

Tiim bu unsurlarin hayata gegirilmesi ise ancak toplumun ortak hedefler dog-
rultusunda birlikte hareket etme “bilinci’ne sahip olmasiyla miimkiin olabilecek-
tir. Bu ylizden her seyden dnce egitime dnem verilerek siirekli yenilenen, gelisime
a¢ik, muhtemel gereksinimlerini zamani gelmeden tespit edip tedbirini 6nceden
alan suurlu bir toplumun yaratilmas: gerekmektedir.

Diger taraftan soz konusu ongoriiler, glintimiizde, “malumun ilam:” seklinde
degerlendirilip, herkesge bilinen gerceklerin ifadesi bi¢ciminde de yorumlanabi-
lir. Lakin tarihe tersten bakildiginda, s6z konusu tespitlerin, giinimiizdeki eksik-
likler, ihtiyaglara cevap vermeyen veya vermekte yetersiz kalan hususlar oldugu
goriliir. Bir asir 6nce dile getirilen, hatta ¢oziimleri dahi sunulan bu eksiklikler/
sorunlar, ironik bir sekilde, yiizyildir bilinmesine karsin gergekgi ve kalic1 bir bi-
¢imde ¢oztime kavusturulamamis, nihayete erdirilememistir. Bu durum, bireysel
ve toplumsal anlamda ¢ok fazla ¢aba gosterilmedigini, yeterince ilerleme kat edil-
medigini ve istenilen diizeye bir tiirli ulagilmadigini, dolayisiyla Avrupa medeni-
yetinde oldugu gibi gelisimi, ilerlemeyi ve kalkinmay1 esas alan ortak bir suur ve
iradenin hal4 olusmadigini ortaya koymaktadir. Kisacasi, Tahsin Bey’in deyimiyle
yillar hatta neredeyse tam bir yiizy1l kaybettigimizin agik gostergesidir bu tespitler.

KAYNAKCA

Administration générale de lAssistance publique & Paris (1914). Inauguration du dispensaire
Léon-Bourgeois 12 décembre 1913, (16.06.2022 tarihinde https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bp-
t6k57751527/f1.item.r=inauguration%20du%20dispensaire%20L%C3%A9on-Bourgeois%20
en%201913 adresinden ulagilmustir).

Akay M. O., Mektup, Tiirk Edebiyati. TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara 2004, 29: 17-18.

Aksaray Vilayet Gazetesi (AVG), Aksaray Vilayet Gazetesi Mudiiriyet-i Aliyyesine, 22 Kanunuevvel
1926, 2.

Alisha G, Metin M, Pnémotoraks. Giincel Gogiis Hataliklar: Serisi 2015, 2015, 3 (3), 390-396. Doi:
10.5152/gghs.2015.074

Alp, A. (2010). Tiiberkiiloz Basili ve Ozellikleri. Hayati Bilgic & Mehmet Karadag (Ed.), Tiiberkiiloz
icinde (s. 48-51). Istanbul: Aves Yayincilik.

AVG, Kasaba Haberleri. 27 Tesrinievvel 1926, 3.

AVG, Meclis-i Umtimi. 9 Mart 1927, 1.

AVG, Veda. 6 Temmuz 1927, 4.

AVG, Paris Mektuplar1: Altmis Santimde Toplanan Kudretler. 14 Mart 1928, 4.

-48 -



Tarih Arastirmalart VI

AVG, Hastane Dabhiliye Tabibi. 16 Birincitesrin 1929, 2.

AVG, Ser Tababet. 4 Birinci Kanun 1929, 1.

AVG, Tahsin Bey. 18 Eyliil 1929, 2.

Barig, Y. I. (2010). Diinyada Tiiberkiilozun Tarihgesi. Hayati Bilgi¢ & Mehmet Karadag (Ed.), Tiiber-
kiiloz iginde (s. 1-16). Istanbul: Aves Yayincilik.

Bagoguz, F. (2010). Bir Yazinsal Tiir Olarak Mektup ve Tiirkge Derslerindeki Islevselligi. Elaz1g: Firat
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirkge Egitimi Anabilim Dali Yayimlanmamus Yiiksek
Lisans Tezi.

Bozkurt, F. (1995). Tiirkiye Tiirkgesi. Istanbul: Cem Yayinevi.

Doktor Hasan Tahsin, Paris Mektubu Leon Burjuva Dispanserinde Gordiiklerim. AVG, 18 Temmuz
1928: 2-3.

Doktor Hasan Tahsin, Paris Mektubu Leon Burjuva Verem Dispanserinde Gegen Giinlerim-Gor-
diiklerim. AVG, 2 Mayis 1928: 1-2.

Doktor Tahsin, Paris Mektubu Negviinema-y1 Etfal Uzerine Bahgelerin Tesiri. AVG, 3 Tesrinievvel
1928: 2-3.

Doktor Tahsin. Paris Mektubu: Bahgelerin Nesviinemasi Etfal Uzerine Tesiri. AVG, 14 Tegrinisani
1928: 3.

Doktor Tahsin. Paris Mektuplari Lisan Thtiyaci. AVG, 25 Kanunusani 1928: 2-3.

Doktor Tahsin. Paris Mektuplari: Altmis Santimde Toplanan Kudretler. AVG, 21 Mart 1928: 3.

Donbay, A. Edebiyatimizda “Mektup” Tiirii ile {lgili Baslica Caligmalar. Erdem, 2011, 61: 84-101.

Erkan, L. Tiiberkiilozun Tarihgesi, Ulkemiz ve Diinyadaki Durumu. O.M.U Tip Dergisi, 1996, 13
(4): 291-296.

Gozler, K. Osmanli Miilki Idare Sistemi Uzerinde Fransiz Etkisi: 1864 ve 1871 Vilayet Nizamname-
leri Fransadan mi iktibas Edilmistir?. Amme Idaresi Dergisi, 2019, 52(1): 1-32.

H.S. Avrupa’ya Gidecek Talebe. AVG, 5 Tesrinievvel 1927, 1.

Housquains A. A. The Early Clinical Diagnosis of Pulmonary Tuberculosis And The Beginning of
The Anti-Tuberculsis Crusade in France. Interstate Medical Journal, 1914, XXI: 405-420.

Icke, A. (2018). Atatiirk Dénemi Yurt Disi Egitimi (1923-1938). Ankara: AKDTYK Arastirma Mer-
kezi Yayinlar1.

Karatas, T. (2001). Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sézligii. Istanbul: Persembe Kitaplart.

Kiligaslan, Z. (2010). Tiiberkiiloz Epidemiyolojisi ve Diinyada Tiiberkiiloz. Hayati Bilgi¢c & Mehmet
Karadag (Ed.), Tiiberkiiloz iginde (s. 25-35). Istanbul: Aves Yayimcilik.

Kocatiirk, U. (2000). Agiklamali Tip Terimleri Sozliigii. Ankara: Nobel Tip Kitabevi.

Poncelet, S. (2020). Le dispensaire antituberculeux ou la difficile émergence dun établissement prophy-
lactique (1901-1943). 1, Paris: Universite Paris I Panthéon-Sorbonne Yayimlanmamis Doktora
Tezi.

Sarag, T. (1999). Biiyiik Fransizca-Tiirkge Sozliik. Istanbul: Adam Yayinlart.

Seber, E. Tiiberkiilozun Diinii. ANKEM Dergisi, 2010, 24 (Ek 2): 52-60.

Uygun S. (2015). “Messageries Maritimes Vapur Sirketinin Istanbul'un Yolcu ve Esya Tasimaci-
higindaki Yeri” Biiyiik Istanbul Tarihi, 7, 492-501, 01.06.2022 tarihinde https://istanbultarihi.
ist/225-messageries-maritimes-vapur-sirketinin-istanbulun-yolcu-ve-esya-tasimaciliginda-
ki-yeri adresinden ulagilmistir).

Vali Y. Ziya. Alenen Tesekkiir. AVG, 16 Birincitesrin 1929, 2.

Yiice, A. (2008). Tiiberkiiloz. Cetin Erol (Ed.), I¢ Hastaliklar: iginde (s. 1319-1330). C. 1, Ankara:
MN Medikal & Nobel.

-49 -



